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Broj notifikacije : 2024/9015/NO (Norway)

Izmjena Zakona o hrani i prijedlog novih propisa o zabrani marketinga
odredene hrane i pica namijenjenog djeci

Datum zaprimanja : 02/10/2024
Prestanak razdoblja mirovanja : 03/01/2025

Message

Poruka 901

Priop¢enje Komisijev- TRIS/(2024) 2683
Postupak za dostavljanje informacija EK - EFTA
Obavijest: 2024/9015/NO

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - F'vwotomnoinon - Notificacion -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdao - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kapuia évapgn npobeopiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20242683.HR
1. MSG 901 IND 2024 9015 NO HR 02-10-2024 NO NOTIF
2. Norway

3A. Royal Ministry of Trade, Industry and Fisheries
Departement of Trade Policy

P.O. Box 8090, Dep

NO-0032 Oslo

Norway

Email: tbt.notifications@nfd.dep.no

3B. Royal Ministry of Health and Care Services
Department fo Public Health

P.O. Box 8011 Dep

NO-0030 Oslo

Norway
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5. Izmjena Zakona o hrani i prijedlog novih propisa o zabrani marketinga odredene hrane i pi¢a namijenjenog djeci
6. Prodaja i oglasavanje odredene hrane i pi¢a

7.

8. Predlozene su sljedece mjere:
1) Izmjena ¢lanka 26.a Zakona o hrani kako bi se propisale nov€ane kazne za krsenje Propisa o marketingu.
2) Novi Propisi o marketingu kojima se zabranjuje marketing odredene hrane i pi¢a namijenjen djeci mladoj od 18 godina.

(a) U Prilogu I. nacrta Propisa o marketingu nalazi se popis kategorija hrane koje su obuhvaéene Propisima:

- Kategorije od 1. do 6. (proizvodi kao Sto su ¢okolada i Se¢erni konditorski proizvodi; energetske plocice; slatki
preljevi/namazi i deserti; kolaci; keksi; ostala slatka i/ili masna peciva; grickalice; jestivi ledeni proizvodi; energetska pica:
bezalkoholna pica; i sirupi za razrijedivanje) ne smiju se stavljati na trziste za djecu.

- za kategorije 7. do 11. (proizvodi kao Sto su sokovi; mlijeko; mlijeka/pi¢a na biljnoj bazi; zitarice za dorucak; jogurti i
sli¢ni proizvodi; brza hrana i slozena jela), pragovi hranjivih tvari upotrebljavaju se kako bi se obuhvatili najnezdraviji
proizvodi unutar tih kategorija.

(b) Zabranjen je svaki oblik marketinga proizvoda obuhvacenih Prilogom I. namijenjen djeci, usp. ¢lanak 4. stavak 1
nacrta Propisa o marketingu. U ¢lanku 4. stavku 2. navodi se marketing koji se uvijek smatra usmjerenim na djecu, tj.
oglasavanje u kinima u vezi s filmovima namijenjenima djeci mladoj od 13 godina koji pocinje prije 18:30; natjecanja
otvorena za djecu; degustacije i uzorci za djeci; i posebni vizuali koji bi se mogli svidjeti djeci.

(c) U ¢lanku 4. stavku 3. nacrta Propisa o marketingu navedeni su primjeri komponenti za procjenu je li marketing
usmjeren na djecu.

(d) Marketing proizvoda obuhvadenih Prilogom I. ne smije poticati odrasle osobe da kupuju takve proizvode za djecu, usp.
¢lanak 4. stavak 4 nacrta Propisa o marketingu.

(e) Proizvodi obuhvaceni Prilogom I. ne smiju se izlagati na prodajnim mjestima u vezi s proizvodima ili uslugama koji su
privla¢ni djeci, usp. ¢lanak 5. nacrta Propisa o marketingu.

(f) Sljedece je izuzeto od zabrane marketinga, usp. ¢lanak 6. nacrta Propisa o marketingu:

- sponzorstvo koje uklju€uje samo naziv/logotip poduzeca;

- dizajn proizvoda;

- pakiranje i omatanje, uz odredene iznimke;

- redovito izlaganje proizvoda na prodajnom mjestu;

- jednostavne/Cinjeni¢ne informacije o proizvodu na internetskim stranicama i u vezi s prodajnim mjestima.

(g) Norveska uprava za zdravstvo predlozena je kao nadzorno tijelo i moze izredi prisilne novc¢ane kazne ili nov¢ane kazne
zbog krsenja ako se zabrane prekrse, usp. ¢lanke 7., 8. i 9. nacrta Propisa o marketingu. Predlaze se i prijelazno razdoblje
od Sest mjeseci nakon stupanja na snagu, usp. ¢lanak 10. nacrt Propisa o marketingu.

9. Svrha prijedloga je promicanje javnog zdravlja prevencijom bolesti povezanih s prehranom medu stanovnistvom
zasStitom djece od marketinga nezdrave hrane i pi¢a. To ukljucuje prevenciju prekomjerne tjelesne tezine i pretilosti te
drugih bolesti povezanih s prehranom, ali i drugih zdravstvenih problema kao Sto su problemi sa zubima.

Predlozeni propisi nadovezuje se, medu ostalim, na preporuke Svjetske zdravstvene organizacije iz 2023. (Smjernice
Svjetske zdravstvene organizacije o politikama za zastitu djece od Stetnog utjecaja marketinga hrane) i prava djeteta.
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Nacrti Propisa 0o marketingu temelje se na postoje¢em norveskom samoregulatornom programu koji je na snazi od 2013.
Procjene su pokazale da samoregulatorni sustav ima ozbiljne slabosti, uglavnom da ne Stiti djecu do 18 godina i da se ne
mogu izre¢i sankcije u slucaju krsenja smjernica.

Ministarstvo smatra da su predlozeni propisi u skladu s uskladenim zakonodavstvom EGP-a o marketingu hrane i drugim
relevantnim podruc¢jima. Medutim, rijeC je o trgovinskom ogranicenju robe i usluga, ali Ministarstvo smatra da je
predloZzena mjera opravdana jer je prikladna i nuzna za postizanje zastite javnog zdravlja u Norveskoj.

Dodatni razlozi ukljuceni su u priloZzenu procjenu ucinaka.

10. Upucivanja na temeljne tekstove:

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Da

16.
Sa stajaliSta TBT-a: Ne

Sa stajaliSta SPS-a: Ne
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